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_ CERTIFICA,
a pedldp verbal de' parte interessada que, revendo o Livro Trés de Registro Auxiliar deste 16° Oficial
de Registro de Imoveis a seu cargo, dele consta a matricula do teor seguinte:
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_J LIVRO N.® 3 - REGISTRO AUXILIAR

CONVENCAO DE CONDOMINIO, DO “EDIFICI®-BIG-SKY'-
DESIGNADO COMO “EDIFICIO 17; “EDIFICIO COLUMBIA”-
DESIGNADO COMO “EDIFICIO 2”; “EDIFICIO -GREAT
FALLS”- DESIGNADO COMO “EDIFICIO 3”-; “EDIFICIO -
JORDAN”- DESIGNADO COMO “EDIFICIO 4”-; “EDIFICIO
SPRINGFIELD”- DESIGNADO COMO “EDIFICIO 5"
“EDIFICIO YELLOWSTONE”- DESIGNADO COMO “EDIFICIO
6”, integrantes do empreendimento imobiliario para fins residenciais,
denominado “MONTANA GARDENS”, com frente para a AVENIDA
DO ANASTACIO, no 31° Subdistrito-Pirituba, de propriedade de
ROSSI S/A, com séde nesta Capital, na Rua Gomes de Carvalho, -
numero 1,195, 6° andar, conjunto 61, inscrita no CNPJ sob ndmero
| 45.983.715/0001-40; estando o referido “EDIFICIO BIG SKY”, -
designado como “EDIFICIO 17, devidamente instituido e especificado
em regime de condominio, conforme registro numero 15, na -
MATRICULA N°. 23.955, deste 16°. Oficial de Registro de Iméveis,
desta Capital, nos térmos da Lei niumero 4.591, de 16 de dezembro de
1.964, regulamentada pelo Decreto Federal numero 55.815, de 08 de
| marg¢o de 1.965 e modificado pela Lei nimero 4.864, de 29 de dezembro
de 1.965 e demais legislagdo pertinente.- Conven¢do essa elaborada nos
térmos do Instrumento Particular de Conven¢ao de Condominio, datado
de 12 de agosto de 1.999, constituida de V1 Capitulos e 58 Artigos, -
assim distribuidos:- - - - - e ma- e :
CAPITULO I- DO OBJETO-
CAPITULO II- DO REGIMENTO INTERNO, QUANTO AO USO,
FRUICAO E DESTINACAO-
CAPITULO I1I- DO SEGURO, DO INCENDIO, DA DEMOLICAO,
DA RECONSTRUGAO, DOS DANOS E OBRAS-
CAPITULO IV- DA ADMINISTRACAO DO CONDOMINIO, DO
SINDICO, DO CONSELHO CONSULTIVO, DAS ASSEMBLEIAS,
DAS DESPESAS E DO FUNDO DE RESERVA-
CAPITULO V- DAS PENALIDADES-
CAPITULO VI- DAS DISPOSICOES GERAIS-

( continua no verso )
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Tudo nos térmos do Instrumento Particular de Convengdo de -
Condominio, datado de 12 de agosto de 1.999, retro mencionado, do
qual fica arquivada uma via neste 16°. Oficial de Registro de Iméveis,
desta Capital, para os efeitos dos citados diplomas legais.- SZo Paulo,
_24 de setembro de 1.999.- ESCREVENTE SUBSTITUTO, - - - - - - - -
o S SR e g :::,>..__.__. ( Dora Maria de Oliveira
Penna ).

'5, £,

CERTIFICA FINALMENTE QUE nada mais consta, além do que ja foi
relatado na presente certidao , expedida em forma reprografica , nos
termos do § 1° do artigo 19 da Lei 6.015 de 03 de dezembro de 1973.
O referido é verdade e da fé.

S&o Paulo, 15de Dezembro de 2004
| /g'/t.-zrmq B S - et P i e, SR
< Maria Helena dé Olwewa Penna
Escrevente Substituta
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Bel* VANDA M®. DE O. PENNA A. DA CRUZ Emolumentos  R$ 14,91 !
OFIGIAL Estado RS 4,24 i
Aposentadoria R$ 3,15 !
Bel* MARIA HELENA DE OLIVEIRA PENNA Registro Civii R$ 0,78 !
ESCREVENTE SUBSTITUTA Trig!de Justica 25 0,78 i
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CONVENCAO DO CONDOMINIO
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Montana Gardens J

16
-

O Condominio MONTANA GARDENS, situado &
Comarca de Sao Paulo, fica sujeito a presente Convengéo de Condominio,
ser observada e cumprida fiel e integralmente por todos os condéminos.
designados na planta da Prefeitura do Municipio de Sao Paulo como n°
com o total de 360 apartamentos.

Avenida do Anastacio, no Municipio, Distrito e
que se regera pela forma seguinte e que devers

O Condominio compbe-se de seis edificios,
$1,2,3,4,5e6, eora denominados como adiante,

CAPITULO |
DO OBJETO

Artigo 1_° - O Condominio & regulado pelas dispasigdes da Lei Federal n® 4591, de 16 de dezembro de 1964 e demais
disposicGes legais que regem a matéria, e, especialmente, pela presente Convengao de Condominio.

Artigo 2° - Constituem partes de propriedade exclusiva de cada conddmino do Condominia os apartamentos com as
respectivas areas Uteis, a saber:

EDIFICIO BIG SKY - (edificio 1)

1% pavimento - apartamentos 11, 12, 13 e 14

2° pavimento - aparlamentos 21, 22, 23 e 24

3° pavimento - apartamentos 31, 32, 33 e 34

4° pavimento - aparlamentos 41, 42, 43 e 44

5° pavimento - apartamentos 51, 52, 53 e 54

8° pavimento - apartamentos 61, 62, 63 e 64

7° pavimento - apartamentos 71, 72, 73 e 74

8° pavimento - apartamentos 81, 82, 83 e 84

S° pavimento - apartamentos 91, 92, 93 e 94
10° pavimento - apartamentos 101, 102, 103 e 104
11° pavimento - apartamentos 111, 112, 113 e 114
12° pavimento - apartamentos 121, 122, 123 e 124
13° pavimento - apartamentos 131, 132, 133 & 134
14° pavimento - apartamentos 141, 142, 143 e 144
15° pavimento - apartamentos 151, 152, 153 e 154

EDIFICIO COLUMBIA - (edificio 2)

1? pavimento - apartamentos 11, 12, 13 e 14

2° pavimento - apartamentos 21, 22, 23 e 24

3° pavimento - apartamentos 31, 32, 33 e 34

47 pavimento - apartamentos 41, 42, 43 e 44

5° pavimento - apartamentos 51, 52, 53 e 54

8° pavimento - apartamentos 61, 62, 63 e 64

77 pavimento - apariamentos 71,72, 73 e 74

8° pavimento - apartamentos 81, 82, 83 e 84

9° pavimento - apartamentos 91, 92, 83 e 94
10° pavimento - apartamentos 101, 102, 103 e 104
11° pavimento - apartamentos 111, 112, 113 e 114
12° pavimento - apartamentos 121, 122, 123 e 124
13? pavimento - apartamentos 131, 132, 133 e 134
14° pavimento - apartamentos 141, 142, 143 e 144
15° pavimento - apartamentos 151, 152, 153 e 154



EDIFICIO GREAT FALLS - (edificio 3)

1? pavimento - apartamentos 11, 12, 13 e 14

2° pavimento - apartamentos 21, 22, 23 e 24

3° pavimente - apartamentos 31, 32, 33 e 34

4° pavimento - apartamentos 41, 42, 43 e 44

5° pavimento - apartamentos 51, 52, 53 e 54

6° pavimento - apartamentos 61, 62, 63 e 64

7® pavimento - apartamentos 71, 72, 73 e 74

8° pavimento - apartamentos 81, 82, 83 e 84

9° pavimento - apartamentos 91, 82, 83 e 94
10° pavimento - apartamentos 101, 102, 103 e 104
11° pavimento - apartamentos 111, 112, 113 e 114
12° pavimento - apartamentos 121, 122, 123 e 124
13" pavimento - apartamentos 131, 132, 133 e 134
14% pavimento - apartamentos 141, 142, 143 e 144
15° pavimento - apartamentos 151, 152, 153 e 154

EDIFICIO JORDAN- (edificio 4)

1® pavimento - apartamentos 11, 12, 13 e 14

2° pavimento - apartamentos 21, 22, 23 e 24

3° pavimento - apartamentos 31, 32, 33 e 34

4° pavimento - apartamentos 41, 42, 43 e 44

5° pavimento - apartamentos 51, 52, 53 e 54

6% pavimento - apartamentos 61, 62, 63 e 64

7° pavimento - apartamentos 71, 72, 73 e 74

8? pavimento - apartamentos 81, 82, 83 e 84

9% pavimento - apartamentos 91, 92, 93 e 94
10° pavimento - apartamentos 101, 102, 103 e 104
11° pavimento - apartamentos 111, 112, 113 e 114
12° pavimento - apartamentos 121, 122, 123 e 124
13° pavimento - apartamentos 131, 132, 133 e 134
14° pavimento - apartamentos 141, 142, 143 e 144
15° pavimento - apartamentos 151, 1562, 1563 e 154

EDIFICIO SPRINGFIELD - (edificio 5)

1® pavimento - apartamentos 11, 12, 13 e 14

2° pavimento - apartamenios 21, 22,23 e 24

3° pavimento - apartamentos 31, 32, 33 e 34

4° pavimento - apartamentos 41, 42, 43 e 44

5° pavimento - apartamentos 51, 52, 53 e 54

6% pavimento - apartamentos 61, 62, 63 e 64

7% pavimento - apartamentos 71, 72, 73 e 74

8° pavimento - apartamentos 81, 82, 83 e 84

8% pavimenlto - apartamentos 91, 92, 83 e 54
10° pavimento - apartamentos 101, 102, 103 e 104
11° pavimento - apartamentos 111, 112, 113 e 114
12° pavimento - apartamentos 121, 122, 123 e 124
13°% pavimento - apartamentos 131, 132, 133 e 134
14° pavimento - apartamentos 141, 142, 143 e 144
15° pavimento - apartamentos 151, 152, 153 e 1564

EDIFICIO YELOWSTONE - (edificio 6)

1° pavimento - apartamentos 11, 12, 13 e 14

2° pavimento - apartamentos 21, 22, 23 e 24

3° pavimento - apartamentos 31, 32, 33 e 34

4° pavimento - apartamentos 41, 42, 43 e 44

5° pavimento - apartamentos 51, 52, 53 e 54

6° pavimento - apartamentos 61, 62, 63 e 64

7% pavimento - apartamentos 71, 72, 73 e 74

8% pavimento - apartamentos 81, 82, 83 ¢ 84

8° pavimento - apartamenios 91, 92, 93 e 94
10° pavimento - apartamentos 101, 102, 103 e 104
11° pavimento - apartamentos 111, 112, 113 e 114
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12° pavimento - apartamentos 121, 122, 123 e 124 FLS
13° pavimenio - apartamentos 131, 132, 133 e 134 w.'\ 23
14¢ pavimento - apartamentos 141, 142, 143 e 144 L
15° pavimento - apartamentos 151, 152, 153 e 154 ~

Paragrafo Primeiro: Os apartamentos contém as seguintes areas e fracbes ideais no terrreno e nas coisas comuns:

a) cada um dos apartamentos do 1° ao 14° pavimentos de cada edificio:

drearealprivativa. ... ... ... ... ... ... .. ... .. ... . 64,83 m2
areareal COMUM . ... ..o 57,459m2
aredirgal Wl ,oows oo sor enminire S LT, G o 122,289m2
fragdoideal . ... ... ... ... 0,27650%
b) cada um dos apartamentos do 15° pavimento de cada edificio: P e M
arearealprivativa . .. ... 64,83 m2
areareal Comum . . ... 70,754m2
areareal total ... ... . . ... . ... .. . . . . .. ... . 135,584m2
TrBCEOIARAL, oo wrs s s nmssiies S8 B S8 0 e v eonmecan 0,29570%

Paragrafo Segundo: Os apartamentos estio dispostos nos respectivos Edificios, de conformidade com as confrontagdes

seguintes:

a) apartamentos de final 1 - tomando-se por referéncia a Avenida Anastacio,
Edificio, 8 esquerda de quem da citada Avenida Anastacio olha para o em
com o apartamento de final 3, pela frente com a area comum interna e com
pelos fundos com recuos da construgso;

localizam-se na parte posterior do respectivo
preendimento, confrontando pelo lado direito
recuos da construgio, e pelo lado esquerdo e

b) apartamentos de final 2 - tomando-se por referéncia a Avenida Anastécio, localizam-se na parte da frente do respectivo
Edificio. a esquerda de quem da citada Avenida Anastacio olha para o empreendimento, confrontando pela frente e pelo

lado esquerdo com recuos da construgdo, pelos fundoes com recuos da construg@o e com area comum interna e pelo lado
direito com o apartamento de final 4:

c¢) apartamentos de final 3 - tomando-se por referéncia a Avenida Anastacio, localizam-se na parte posterior do respeclive
Edificio, a direita de quem da citada Avenida Anastacio olha para o empreendimento, confrontando pelo lado esquerdo

com o apartamento de final 1, pelo lado direito e pelos fundos com recuos da construgdo e pela frente com area comum
interna e com recuos da construcao;

d) apartamentos de final 4 - lomando-se por referéncia a Avenida Anastacio, localizam-se na parte da frente do respectivo
Edificio, a direila de quem da citada Avenida Anastacio olha para o empreendimento, confrontando pela frente e pelo lado
direito com recuos da construgdo, pelos fundos com recuos da construcdo e com area comum interna e pelo lado
esquerdo com 0 apartamento de final 2.

Artigo 3° - Constituem propriedade comum dos condéminos, havidas como inalienaveis e indivisiveis, além das
citadas noartigo 3° da Lei n° 4591/64, mais aquelas que, por sua natureza ou funcéo sejam de uso comum,
o terreno, as fundacgdes, as areas internas ou de ventilagéo, os locais de medidores de luz, forga, gas, agua e telefone, fios e
seus respectivos encanamentos-troncos, os ramais destinados as dependéncias de propriedade e uso comum, os elevadores,
suas maquinas e pecgas, as vigas e colunas, os pisos de concreto armado, as partes exlernas das paredes perimetrais de
cada unidade e dos edificios, os ornamentos de fachadas, as calhas, as partes externas das janelas, os corredores, as
escadas, passagens sociais e de servico, registros e bombas com os respectivos pertences, halls, caixas d'agua, calgadas,

passarelas de acesso as vias e logradouros publicos e tudo mais que se destine ao uso comum dos condéminos e mais as
seguintes:

ou seja,

a) no subsolo unico para todo o empreendimento: 128 (cento e vinte e oito) vagas de garagem, destinadas ao
estacionamento de um veiculo de passeio de tamanho médio, em cada uma delas, 8 (oito) vagas para motos, trés halls,
trés caixas de escadas com porta corta fogo, seis caixas de elevadores com parada e areas de circulagéo;

b) no pavimento térreo Unico para todo o empreendimento:
b.1) - na parte externa dos edificios: 256 (duzentas e cinquenta e seis) vagas de garagem, destinadas ao estacionamento

de um veiculo de passeio de tamanho médio, em cada uma delas, 28 (vinte e oito) vagas para motos, 03 (trés) vagas
para deficientes fisicos, 01 (uma) vaga para zelador, portaria com wc., compartimento para lixo, entrada e saida de

o QD
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veiculos, entrada e saida de pedestres, jardins, areas de lazer descobe
veiculos ao subsolo e ao passeio publico e muros de fecho;

\{_{\ FLS
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rtas, trés caixas de escadas

, fampa de acesso de

b.2) - na parte interna do EDIFICIO BIG SKY (edificio 1):
Condominio, compartimento para PABX, vestiario para diaris
porta corta fogo, compartimento para duto, hall, caixas de d
compartimento para deposito de material de limpeza, rece
com wc.;

apartamento para zelador, vestiario para funcionarios do
tas dos condéminos desse edificio, caixa de escadas com
ois elevadores com parada, compartimento para medidores,
pcao, saldo de festas com wc., e area de recreacio coberia

b.3) - na parte interna do EDIFICIO COLUMBIA (edificio 2) e do EDIFICIO YELLOWSTONE (edificio 6): vestiario para
diaristas dos condéminos desses edificios, caixa de escadas com porta corta fogo, compartimento para duto, hall,
caixas de dois elevadores com parada, comparimento para medidores, compartimento para depésito de material de
limpeza, area de recreagdo coberla com wc., recepcgao e saldo de festas com we.:

b.4) - na parte interna do EDIFICIO GREAT FALLS (edificio 3): saldo de festas com we.
coberta com wc., compartimento para depdsito de material de lim
compartimento para duto, hall, caixas de dois elevadores com parad
diaristas dos condéminos desse edificio:

, recepcan, drea de recreagio
peza, caixa de escadas com porta corta fogo,
a, compartimento para medidores e vestiario para

b.5) - na parte interna do EDIFICIO JORDAN (edificio 4) e do EDIFICIO SPRINGFIELD (edificio 5
coberta com wc., recepgdo, saldo de festas com we., compartimento para deposito de material
escadas com porta corta fogo, compartimento para duto, hall, caixas de dois
para medidores, vestiario para diaristas dos condéminos desses edificios;

): area de recreagao
de limpeza, caixa de
elevadores com parada, compartimento

c) em cada um dos 15 pavimentos-tipo de cada um dos edificios - hall, compartimento para duto, caixa de escadas
com poria corta-fogo, e caixas de dois elevadores, com parada;

d) no atico de cada um dos edificios: caixa de escadas, barrilete, casa de maquinas e compartimento para duto.

Paragrafo Primeiro: As areas de recreacdo cobertas, situadas no pavimento térreo de cada edificio sio de uso exclusivo dos
conddminos dos correspondentes edificios.

Paragrafo Segundo: Os saldes de festas situados no pavimento térreo dos edificios 2, 3, 4, 5 e 8, destinam-
lodos os conddminos do Condominio.

Se 30 uso de
Paragrafo Terceiro: Os vestiarios para funcionarios dos condéminos, situados no pavimento térreo de cada edificio, sdo de
uso exclusivo dos empregados (diaristas) dos conddminos dos correspondentes edificios.

Paragrafo Quarto: O vestiario para funcionarios do Condominio, situado no pavimento térreo do edificio 1 & de uso exclusivo
dos funcionarios do Condominio.

Paragrafo Quinto: A garagem tem 384 (irezentas e oitenta e quatro) vagas indeterminadas, destinadas ao estacionamento
de um veiculo de passeio de tamanho médio, em cada uma delas, das quais 128 vagas, numeradas de 01 a 128, para efeito
de Idenlificacdo interna, localizam-se no subsolo e 256 vagas, numeradas de 01 a 256, para efeito de identificagio interna,

localizam-se no terreo. As vagas nao poderdo ser alienadas individualmente, destacadas das respeclivas unidades
autdnomas.

Paragrafo Sexto: O uso e utilizagdo das vagas s&o restritos aos condéminos do Condominio, & raz&o de uma vaga para
cada um dos apartamentos localizados do 1° ao 14° pavimentos de cada edificio, e de duas vagas para cada um dos
apartamentos localizados no 15° pavimento de cada edificio, todas com auxilio de manobrista, de acordo com a ordem de
chegada, ou outra modalidade que venha a ser aprovada em Assembléia Geral dos conddminos.

Paragrafo Sétimo: Contem, ainda, a garagem, 01 (uma) vaga para zelador, 36 (trinta e seis) vagas para motos e 03 (lrés)
vagas para deficientes fisicos.
CAPITULO I ) 3
DO REGIMENTO INTERNO, QUANTO AQ USOQ, FRUIGAO E DESTINAGAO
Artigo 4° - Todas as pessoas, conddminos e ocupantes, a qualquer titulo, que residem no Condominio, suas familias e

empregados, sao obrigados a cumprir, respeitar e fiscalizar a observancia das disposicdes desta Convengéo, que s6 podera
ser alterada no todo ou em parte, desde que assim fique resolvido, a qualquer tempo, por decisdo da Assembléiz dos

y P
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Condémincs, lomada pelo mesmo numero de volos previstos para a alteracdo desta Convengao, deven as modificagdes
constar de escritura publica ou instrumento particular devidamente registrado.

Artigo 5° - Em caso de venda, doac3o, legado, usufruto, cessio de direitos, locagao pu quaf&ue’r forma legal de transagao
que importe na transferdncia da propriedade, ou da posse de seus respectivos apartamentos, os adquirentes, quer dal
propriedade, quer da posse, ficam automaticamente obrigados & observancia de todos os dispositivos desta Convengéo,
ainda que nenhuma referéncia a esta cldusula seja feita no contrato publico ou particular, pelo qual se efetive a tran
aquisicao da propriedade ou da posse.

Artigo 8° - Os ocupantes a qualquer titulo, que nao sejam proprietarios das ou da unidade que ocupam, excetua
localarios, nao terdo, perante o Condominio, qualquer representagao, ficando o proprietario responsavel pelas infrages por

Artigo 7° - Sao direitos de cada conddmino: g ¢ W

a) usar, gozar e dispor da parte de sua propriedade exclusiva como melhor lhe aprouver, desde que, fiquem, respeitadas as
disposicdes, desta convencdo, de forma, também, a nao prejudicar igual direito dos demais condéminos € a nao
comprometer a seguranca, higiene e 0 bom nome do Condominio:

b) wusar da coisa comum conforme o seu destino e sobre ela exercer todos os dir

¢} relvindicar sua unidade de terceiros que a ocupem, vendé-la, grava-la, alu
independente da anuéncia dos demais condéminos.

eitos que confere a presente Convencao;
ga-ia, tranferindo a sua propriedade e posse

Art{go 8° - Sdo deveres de cada conddmino, acupantes, suas familias e empregados:

a) pumprir, fazer cumprir, respeitar e fiscalizar a observancia do disposto nesta Convengdo, na Lei 4581/84, no regulamento
interno, aprovado em Assembléia dos Conddminos e legislacdo pertinente:
concorrer na proporgaa fixada para sua unidade, com as despesas necessarias & conservagdo, funcionamento,
limpeza e seguranca do prédio, inclusive para o seguro deste, qualguer que seja a sua natureza, aprovadas em
assembléias, na forma prevista no artigo 33;

C) suportar, na mesma proporgéo, os 6nus a que tiver ou ficar sujeito o prédio, em seu conjunto;

d) zelar pelo asseio e seguranca do predig, devendo o lixo dos apartamentos ser acondicionado em sacos plasticos
perfeitamente fechados e colocados em local & horario previstos em Assembléia, para coleta, por funcionérios do Edificio:

&) exigir do sindico ou administrador as providéncias que forem necessarias ao cumprimento fiel da presente {.‘.onvengao:

f} comunicar ao sindico qualquer caso de moléstia epidémica para fins de providéncias junto & Sadde Publica;

9) facilitar ao sindico @ seus prepostos, o acesso as unidades de sua propriedade:

f) permitir o acesso em sua unidade para corregdes de vazamentos ou entupimentos das unidades superiores a sua,

devendo toda despesa de consertos, feparos e pintura das partes afetadas ser coberta pelo proprietério da unidade
causadora do dano.

Artigo 9° - E vedado aos conddéminos, ocupantes suas familias e empregados:

a2) alterar a forma externa da fachada, salvo as modificacdes permitidas nesta Convengio e desde que sejam autorizadas
pela Assembléia convocada para esse fim, na qual a decisdo sera tomadsa na forma estipulada no artigo 29; e

9) decorar as paredes e esquadrias extemas com tonalidades ou cores diversas das empregadas no conjunto do
Condominio, devendo a pintura externa ser executada sob a ordem da Administracéo, aprovada em Assembléia: +/

:} destinar a unidade de sua propriedade ou que ocupe, utilizacéo diversa da finalidade eslabelecida nesta Convengdo ou
usa-la de forma nociva ou perigosa ao S0Ssego, 2 salubridade, 4 higiene e & seguranga dos demals conddminos;

d) wnstalar em qualquer dependéncia do Condominio ou suas unidades hospedarias, republicas, sub-locagbes, oficinas, de.
qualquer natureza, clubes carnavalescos, agremiagbes ou partidos polilicos, cursos ou escolas, entidades ou
agremiagdes estudantis, laboratdrios de analises quimicas, enfermarias, atelieres de corte, costura e chapéus, saies de
beleza, cabeleireiros, manicures, instituicbes destinadas & pratica de cultos religiosos, bem como para quaisquer
destinagdes ndo residenciais, comerciais, culturais ou recreativas, etc,;

&) usar, ceder ou alugar os apartametos para fins incompativeis com a decéncia 8 o sossego do Condominio ou permitir a

. Sua utilizagao por pessoa de vida ou de maus costumes passiveis de repreensdo penal ou policial, ou que, de qualquer
medo ou forma, possam prejudicar a boa ordem ou afetar a reputagao do prédio:

+J remover o pd de lapetes e cortinas e outros pertences nas janelas, promovendo a limpeza de sua unidade em prejuizo das
paries comuns; /

9) estender ou secar roupas, tapetes, toalhas e oulros pertences em locais visiveis do exterior do prédio;

colocar em peitoris, janelas, terragos, areas de servico, varandas e amuradas, vasos, enfeites e piantas e quaisquer outros
objefos que possam a qualquer momento cair nas areas externas e internas, torando perigosa a passagem pelas
mesmas; / '

violar de qualquer forma a lei do siléncio, usar aparelhos radiofénicos, auto-falantes, televisio, eletrolas, hi-fi e similares,

‘buzinas, instrumentos de sopro, corda, percussdo e quaisquer outros, em elevado som, de modo que pertube o sossego
dos conddminos vizinhos;

v O
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1) promover, sem o conhecimento e anuéncia prévia do sindico, festas, reuniGes e ensaios em suas unldades oy partes
—~ comuns, com orquestras e conjuntos musicais, quaisquer que sefam os géneros de musica;
K) usar radios transmissores e receptores que causem interfe i

propriedade e uso dos demais conddmings:

— 1} usar aparelhos como fogbes, aquecedores g similares, do ti
m) cuspir, langar papéis, cinzas, pontas de cigarro, ||

= ? nao os previslos no artigo 8°, letra "d";

PO que ndo sejaagasea eletricidade:
quidos, lixo e quaisquer outros objetos e detritos por locais e formas que

¢ n)Jusar toldos externos, sanefas ou equivalentes nas janelas, varandas, terragos,

Q) usar nas pias, ralos, lavatérios, vasos e demais instalagdes sanitarias
—~entumpimentos ou que contenham agentes corrosivos; ‘

k_%mar, conversar, discutir em voz elevada, e ainda, pronunciar palavras de baixo caldo, nag dependéncias do Condominio
~ areas de servigo, elc que comprometam o bom nome do prédig

areas de servico ou amuradas;
das unidades produtos que provoguem

= aumento do prémio do seguro;
s) instalar no Condominio radio amador de qualquer amplitude, fios ou Condutores, colocar
anuncios ou reclames na parte externa do Condominio,
B prédio. prejudicando a sua estética, e ainda usar mag
ruidos excessivos; )
«1) obstruir o passeio, entradas, areas comuns, vestibulo
caraler provisorio, ou utilizar algumas dessas dependé
0 estacionamento de criados ou visitantes, quer isoladamente, quer em grupos; .
~u) ltransportar cargas, bagagens e similares nos elevadores nos horarios estabelecidos no Regulamento aprovado em
ocada para tal fim, observando-se que os materiais de construcsio deverso ser
lransportados devidamente acondicionados em sacos plasticos;
v) abandonar tomeiras de. agua e bicos de gas abertos
respectivamente, escoamento de
- condominio ou do ocupante infrator € a de seus vizinhos:
x) ler em sua ou suas unidades, animais de qualquer espécie:
o lavar veiculos ou motos nas dreas comuns:
,% praticar jogos esportivos de qualquer modalidade nos halls de entrada, corredores, terracos e demais dependéncias
comuns do prédia, bem como no interior dos apartamentos, neste caso

‘ placas, avisos, letreiros, cartazes,
Nas janelas, lerragos, varandas e amuradas, areas e Corredores do

uinas e aparelhos ou instalagdes que provoguem trepidagées ou

S, corredores, halls, escadas, terracos,
ncias para qualquer fim que nio o de'tra

) Artigo 10 - As disposicdes desle capitulo bem como aquelas constantes dos capitulos V & Vi dev

er8o ser sfixadas nos
~Corredores e elevadores da Condominio e em focais a critério do sindico.

CAPITULO Il
r DO SEGURO, DO INCENDIO, DA DEMOLIGAO, DA RECONSTRUGAD,
' : DOS DANOS E OBRAS

; + Porventura realize na sua unidade

presente contrato, como se cldusulas deste fossem, os artigos 14 e 18
<apitulo IV do Titulo |, da Lei 4591/64, cujos termos os condoéminos se obrigam a respeitar quando da ocaméncia das
~Mipdleses neles previstas.

CArtigo 12 - E vedado aos conddminos, OCupantes, suas familias e empregados causar danos as partes comuns do
Condominio, e aqueles porventura causados deverdo ser indenizados Por quem o causar, ficando também a cargo de cada
conddmino a repara¢o, por sua conta, de todos os danos que as partes comuns ou qualquer das demais unidades do prédio,

“‘arem causados por defeitos de ma conservagio e utiliza

G30 das instalagbes na sua propriedade, cabendo aos demais
_conddminos o direito de exigir daquele que se descuidar d

0 conserto de seu apartamento, o ressarcimento do custeio da
eparacéo geral dos danos dai derivados.

Artigo 13 - Og condéminos sdo responsaveis
" inidades de outros condominos, pelos locatari

v LD

Pelos danos e estragos praticados nas partes comuns do Condominio oy nas
0§ ou ocupantes de seus apartamentos
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Artigo 14 - As modificacbes a serem feitas nas coisas de propriedade exclusiva d
previamente comunica das aos demais conddminos, por intermédio do sindico, sendo por
afetem a solidez do prédio, nem contrariem as disposicées legais e as da presente Conve
condoéminos podera se opor & sua realizagdo.

e cada conddémino deverﬁo“s_;r
este sutorizadas, desde que nao
ngéo, caso em que qualquer dos

Artigo 15 - O condémino, em cujo apartamento forem realizadas obras, sera res

areas, corredores e outros locais por onde transitarem materiais de construgao ou entulhos, os quais nio poderdo ser
depositados sem anuéncia do sindico, em qualquer espago de uso comum, correndo por sua exclusiva conta e risco os 6nus

ou prejuizos que resuitarem nas partes em razéo do transporte dos mencionados materiais de construgdo e entulhos ou das
obras propriamente ditas.

ponsavel pela perfeita limpeza de elevadores,

Artigo 16 - As obras de reformas, transformagdes ou modifica
interessem a harmonia das fachadas externas, internas ou
Convencdo, necessitardo de consenso unanime dos condémin
dos Poderes Publicos competentes,

¢oes nos apartamentos, ou nas areas de uso comum que
laterais, bem como quaisquer outras ndo previstas nesta
0s a ser manifestado em Assembléia, bem como aprovagao

P agr -

i CAPETULQ v
DA ADMINISTRAGAO DO CONDOMINIO, DO SINDICO, DO CONSELHO CONSULTIVO,
DAS ASSEMBLEIAS, DAS DESPESAS E DO FUNDO DE RESERVA

Artigo 17 - O Condominio sera administrado por um Sindico, pessoa fisica ou juridica, eleito em Ass
com mandato de, no maximo, 2 (dois) anos, imediatamente empossado, podendo
composto por 3 (trés) conddminos residentes no Condominio, com mandatos |
Assembleia que o eleger; e ainda por um Subsindico por edificio do Condaminio.

embléia Geral Ordinaria,
ser reeleito; por um Conselho Consultive
guais ao do Sindico e eleitos pela mesma

Paragrafo Primeiro: Por ocasido da instalagao do Condominio, a Assembléia Geral nomeara um Sindico, um Conselho
Consultive, e mais um Subsindico por edificio, todos com mandatos alé a data da primeira Assembléia Geral Ordinaria que,
com a Companhia Administradora escolhida de acordo com o artigo 49, deverao orientar e organizar o Condominio,

obedecendo o disposto nesta Convencao.

Paragrafo Segundo: Os subsindicos serdo necessariamente conddminos de unidades
edificios, e serdo eleitos juntamente com o sindico, pelos condéminos, em assembléia
oodendo ser reeleitos.

autonomas de seus respectivos
geral, com mandato por 2 (dois) anos,

Paragrafo Terceiro: O sindico podera ser condémino do Condominio, ou ser contratad
Assembléia.

o, conforme deciso tomada em

Artigo 18 - Compete ao Sindico;

a) representar, ativa ou passivamente,0 Condominio perante terceiros, em Juizo e fora dele, e praticar todos os atos em
defesa dos interesses comuns, nos limites fixados pela lei e por esta Convengio;

exercer a administragao interna do Condominic no que respeita a sua vigilancia, funcionamento, moralidade e seguranga,

bem como nos servigos que interessem a todos os moradores, podendo admitir e despedir empregados, baixando as

nstrugbes e detalhes de seus servigos, inclusive quando solicitado por escrito, pela maioria absoluta dos condéminos,

fixando-lhes ordenados compativeis com as fungdes e dentro da previséo orgamentaria do exercicio;

€) cobrar, inclusive judicialmente, se necessario for, quotas de despesas de todos os condéminos e multas estabelecidas na
Convencdo, na Lei e no Regulamento Interno e as deliberacdes das Assembléias Gerais;

prestar conlas a Assembléia dos Conddminos ao Conselho Consultivo e aos Subsindicos, do

de documentos comprobatérios, enviando cépias dos balancetes a todos os Condéminos;

/ apresentar o orgamento do exercicio, que tera por base a data da expedigdo do habite-se:

fazer demonstragdo mensal das despesas efetuadas, apresentando aos condéminos, quando solicitado, a documentacao

existente em arquivo;

dentro das previsbes orgamentarias efetuar a administragao das despesas ordinarias, com concorréncia e tomada de

pregos para materiais e servigos contratanto, e ainda, ordenando a execugio dos mesmos:

representar o Condominio junto as reparticdes publicas e empresas concessionarias de servigos publicos sobre assunios

que disserem respeilo ao prédio e suas partes comuns:

advertir, verbalmenie ou por escrito, o condamino infrator de qualquer disposigao da presente Convengéo ou Regulamento
Interng;

sl eke)e) el o) s\ o) o) o

|
o

exercicio findo, com exibigao

N,

CCC T

(/=]

iuntamente com o Presidente do Conselho Consultivo, receber e dar quitagao, em nome do Condominio, movimentar
contas bancarias do mesmo, emitindo ou endossando cheques, depositando as importancias recebidas em pagamento,
elc.:

efetuar o seguro do prédio, previsto nesta Convengdo, devendo fazer constar da re
reconstrugao do prédio no caso de destruicdo total ou parcial;

o

spectiva apolice a previsdo da

™

ronrrnrnenYy
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I) convocar as Assembléias e resolver os casos que, porventura, no tiverem solugdo prevista, expressamente, na lei ou
nesta Convengao;

dispor dos seguintes elementos para a administragao, que deverio ser, obri
de tudo devendo constar uma relagdo na ala de eleicdo de cada novo sindi
livio de atas, livro de presenga nas Assembleias, fichario de empregados,
despesas, registro de moradores e outros que a pratica aconselhar, além
Condominio, como escrituras, plantas do prédio, etc sendo que os livro
rubricados por quem a Assembléia Geral designar.

3

gatoriamente, transferidos a seus sucessores,
co: livro de queixas, ocorréncias e sugestoes,
livro de protocolo, livro de documentagéo de
do arquivo de documentos de propriedade do
S acima, deverdo ser numerados, aberlos e

Artigo 19 - As funcbes administrativas poder@o ser delegadas pelo sindico a

pessoa fisica ou juridica de sua confianca,
mediante aprovagdo de Assembléia Geral dos Condéminos, cuja decis3o, sera to Z’{P

mada na forma prevista no artigo 28.

Paragrafo Unico: No impedimento ocasional do sindico, as fungdes de sindico serdo exerc

e idas pelo presidente do Conselho
Consultivo sob sua inteira responsabilidade.

Pragr = L —

Artigo 20 - Das decistes do sindico cabera recurso para a Assembléia Geral Extraordinaria, convocada pelo interessado,

conforme artigo 27.

Artigo 21 - O sindico podera ser destituido por dois tergos dos volos do Condominio, em Assembléia Geral Extraordinaria
para esse fim especialmente convocada, conforme artigo 27,
Artigo 22 - Pelos trabalhos prestados em suas fungdes, o sindico e os subsindicos nao receberdo do Condominio qualquer
remuneracao, exceto se for contratado, conforme dispde o Paragrafo Terceiro do Artigo 17,
Artigo 23 - No caso de morte, renlincia ou destituicdo do sindico, assumird a sindicancia o presidente do Conselho
Consuitivo, o gual, até vinte dias apés assumir as fungdes do sindico, convocara Assembléia Geral Extraordinaria para
proceder a eleicao do novo sindico, que exercera o mandato até a realizacgdo da préxima Assembléia Geral Ordinaria.

Artigo 24 - O Conselho Consultivo sera presidido pelo mais idoso de seus membros eleitos e tera as seguintes atribuigdes:

a) assessorar o sindico e fiscalizar a sua ag&o nas solugdes dos problemas que dizem respeito ao Condominio;

b) autoriza-lo a efetuar despesas extraordinarias n&o previstas no orgamento ou pela Assembléia Geral Ordinaria:

c) emitir parecer mensal sobre as contas do sindico, conferindo-as, aprovando-as ou rejeitando-as:

d) elaborar um regulamento e as alteragdes que forem necessarias para o uso das partes do Condominio, sem disposicoes
contrarias aos preceitos desta Convengao o qual obrigara a todos os condéminos, apds aprovagio em Assembléia.

Paragrafo Unico: Pelos trabalhos prestados em suas fungdes, os membros do Conselho Consullivo n8o receberio do
Condominio gqualquer remuneragao.

Artigo 25 - Sera realizada anualmente uma Assembléia Geral Ordinaria, findo cada exercicio, convocada pelo sindico, sendo
2ia soberana para resolver todo e qualguer assunto de interesse do Condominio, suas dependéncias e instalagdes, e que
sera dirigida por um presidente, eleito no inicio dos trabalhos, & qual cabera principalmente:

2) fixar o orcamento do ano em inicio;

2) eleger o sindico e o Conselho Consuitivo;

c) aprovar as resolugdes do sindico e do Conselho Consultivo;

d) decidir sobre assuntos de interesse geral, além das malérias inscritas na ordem do dia:

2) aprovar as conlas do exercicio anterior.

Artigo 26 - As reunides ordinarias e extraordinarias dos co-proprietarios serdo realizadas mediante convocagao por circular
assinada pelo sindico e colocada em local visivel por todos e enviada por carta registrada ou sob protocolo, a cada
condémino e com antecedéncia minima de oito dias da data fixada para a sua realizacio e sé tratarad de assuntos
mencionados no edital de convocagéo, o qual também indicara o dia, hora e local da reunido.

Artigo 27 - As Assembléias Exlraordinarias reunir-se-d0 sempre que forem convocadas pelo sindico ou co-proprietarios,
representando pelo menos 1/4 (um quarto) dos votos.

Paragrafo Unico: As reunides serao dirigidas por uma mesa presidida pelo co-proprietario que for escolhido pela maioria dos
présentes e secretariada por um co-proprietario de livre escolha do presidente eleito.

Artigo 28 - As decisbes, ressalvados os casos de quorum especial, serdo tomadas por maioria simples de votos presentes
melade mais um) e com a presen¢ga minima em primeira convocagdo de 2/3 (dois tergos) dos co-proprietarios, quites em
relacdo as despesas e multas do Condominio, e em segunda convocacdo com qualquer numero, realizando-se esta 1/2
meia) hora apos a determinada para a primeira.

, @
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Paragrafo Unico: Ficardo obrigados também a respeitar as delibera
ausentes do domicilio.

4o\

cOes os que nao Comparecerem a reuni

Artigo 29 - As decisbes referentes as modificacdes desta Conven
convocada para tal fim, pelo quorum gue represente pelo menos
o Condominio, sendo gue as modificagdes das partes comuns so

¢do, s6 poderdo ser tomadas em Assembléia especialmente
2/3 (dois tergos) dos volos totais inclusive os nao quites com
serdo feitas com a concordancia de todos os condéminos.

Artigo 30 - As decisBes das reunibes dos co-proprietarios serdo re
da mesa gue dirigir a reunido respectiva, cujas folhas serdo rubrica
assinadas por todos os componentes da mesa. Nos oito dias subs
proprietarios, por carta registrada ou sob protocolo.

gistradas em atas no livro proprio, lavradas pelo secretério
das pelo presidente da Assembléia, Cujas atas deverao ser
equentes, deverdo ser encaminhadas copias a todos os co-

Artigo 31 - Os co-proprietarios poderdo fazer-se representar nas reunides
para legalmente praticar os alos necessarios e contrair
reconhecidas e ser apresentado no inicio da Assembléia.

_ por procuradores com poderes gerais e bastantes
obrigacdes, devendo o instrumento de procuracao ter firmas

e

Artigo 32 - A cada unidade correspondera um volo, sendo que 0s co-
Ihes couberem nas despesas de condominio e das multas que Ihes
deliberacdes e, se ndo obstante a proibigio deste paragrafo, votarem
hipotese prevista no artigo 29.

proprietarios em atraso no pagamento das quotas que
tenham sido impostas, nao poderdo tomar parte nas
nas Assembléias, os seus volos serdo nulos, salve a

Paragrafo Unico: Se a unidade pertencer a mais de uma pessoa, devera ser desi
especial para representa-la perante o Condominio, sob pena de suspensao temp
assegurados pela presente Convengao.

gnada dentre elas, uma, mediante mandato
oraria do exercicio dos direitos e vantagens

Artigo 33 - Cada conddmino concorrerd para as despesas de condominio, devidamente aprovadas na forma da Convengio,
de acordo com o orgamento fixado para o exercicio, recolhendo as respectivas quotas até o dia 10 (dez) de cada més a que
correspondem, concorrendo, também com as quotas que lhe couber no rateio das despesas extraordinarias.

Paragrafo Unico: A fixagdo da quota parte do rateio das Jépesas mencionadas no presente artigo correspondera a fragdo
ideal de cada apartamento e serd devida pelos condéminos a partir da data da concessio do “Habite-se".

Artigo 34 - S&o consideradas despesas de responsabilidade de todos os condéminos: impostos, prémios de seguros,
consertos de gualquer natureza, conservagao, dedetizacao e asseio das partes comuns, taxa de esgoto, consumo de agua,
luz, forga, gas e telefone, funcionamento, manutencao, renovagdo ou substituicdo de elevadores, bombas de elevagéo de

agua, demais equipamentos e tudo o mais gue interesse ou lenha relacdo com as partes comuns ou que os conddminos
deliberem fazer como interesse coletivo.

Artigo 35 - O custeio da manutencdo e consumo corrente de todos os equipamentos, maquinas e motores de propriedade do

condominio, ainda que lemporaria ou permanente a servigo de alguns condominos, sera levado a débito das despesas
normais do Condominio.

| e | g g g g g g (-

Artigo 36 - As despesas extraordinarias deverao ser submetidas a aprovagao da Assembléia Geral especialmente convocada

para esse fim. “w B85 26 . P

k =gk
S SR

Paragrafo Unico: O limite para os gastos extraordinarios fica fixado em até 20% (vinte por cento) da arrecadagao mensal.

rtigo 37 - As obras que interessarem a estrutura integral do prédio, serdo feitas com o concurso pecuniario de todos os co-

oroprietarios, mediante orgamento prévio obtido em concorréncia ou tomada de preco e aprovada em Assembléia Geral, cuja
ecisdo sera tomada na forma do artigo 29, ficando o sindico encarregado de mandar executa-las.

Artigo 38 - A rentncia de qualquer conddmino, de seus direitos, em hipotese alguma valera como escusa para exonera-lo do

cumprimento de seus deveres e principalmente, do pagamento dos encargos a que ficar obrigado.

Artigo 39 - As despesas com remogao de coisas e objelos depositados em partes comuns serdo cobradas do proprietario da
nidade responsavel, podendo ainda, o sindico cobrar armazenamento e impor multas estabelecidas no artigo 44.

Artigo 40 - O conddmino que agravar as despesas comuns do prédio com instalagdes de uso pessoal, suportara
soladamente o excesso correspondente,

Artigo 41 - Quando se verificar estrago nas partes comuns e apurando-se que 0 mesmo n&o foi causado por qualquer co-
aooprietario, seu inquilino, oupante, visitante ou empregado ou nao sendo possivel determinar o causador, os reparos serao

mandados execular pelo sindico, obedecido o disposto no artigo 36, as despesas necessarias correrdo por conta de todos os
ondominos

¢ QP
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Artigo 42 - Fica criado pela presente Convencdo o Fundo de Reserva de Condominio cobravel juntamente com as
contribuicdes para as despesas comuns, o qual sera constiluido das seguintes parcelas:
a) pelos juros moratérios e multas previstas nesta Convencgao;
b) pelo saldo do orgamento verificado no fim de cada exercicio:

¢) 05% (cinco por cento) da contribuigdo mensal de cada co- proprietario.

Artigo 43 - As parcelas referentes ao Fundo de Reserva ser

do aplicadas de acordo com decisdo tomada em Assembléia
Geral dos Condéminos,

CAPITULO V
DAS PENALIDADES

Artigo 44 - A falta de cumprimento ou inobservancia de qualquer dos artigos desta Convengdo e do Regimento Interno,
fornara o condémino infrator passjvel de adverténcia escrita pelo sindico que, se nio atendida noprazo de'3 (irés) dias, sera
convertida em multa equivalente a 02 (duas) vezes o valor das despesas 6rdinarias o Condominio atribuidas & sua ur
sem prejuizo das demai_s_;qhsequé_nci_as_;:i'\}i_s'é@:_rir_r_-inais de seu ato., i Vb oA g

Paragrafo Unico: A Assembléia Geral, por decisdo tomada na forma do artigo_ 28 podera.impor ao infrator multa especial
equivalente ao valor de 05 (cinco) vezes o valor das despesas ordinarias do Condominio atribuidasa sua lnidade, = ®
Artigo 45 - Fica, desde ja, eleito pelos conddminocs o rito sumarissimo para a cobranca de quaisquer contribuigdes, multas e
juros, alem das importancias relativas aos honorarios de advogado e custas de processo que forem dispendidas, na hipétese
da necessidade de qualquer procedimento judicial, ou nomeagao de advogado.

Artigo 46 - O conddémino que n&o pagar a sua contribuicdo até a data marcada para o seu vencimen
20% (vinte por cento) sobre o total devido e juros de 1% (hum por cento) ao més de atraso, contado
sobre o valor do débilo acrescido de corre¢ida monetaria diaria.

to, fica sujeito & multa de
s dia a dia, tudo calculado

Artigo 47 - Na hipdtese de reincidéncia de infragGes a esta Convengao, sej
arligo anterior, a multa determinada no artigo 44 sera acrescida de 50%
no arligo 45.

a ela genérica ou especifica, excluida a prevista no
(cinquenta por cento) cobravel na forma estabelecida

Artigo 48 - A tolerancia quanto a alguma demora, atraso ou omissio no cum
neste instrumento, ou ndo aplicagdo, na ocasido oportuna, das combinagd
cancelamento das penalidades, as quais poderao ser aplicadas a qualquer !
outrossim, entendido que a ocorréncia de tolerancia nao implica em prece
condigoes ou artigos desta Convengéo, os quais permanecerdo integros e
intercorrido.

primento de qualquer das obrigagdes ajustadas
es dele contantes, nao importarem novagdo ou
8mpo, Caso permanece¢am as suas causas. Fica
dentes, novagdo ou madificagdo de qualquer das
em pleno vigor, como se nenhum favor houvesse

CAPITULO VI
DAS DISPOSIGOES GERAIS

Artigo 49 - No sentido de ser preservada a harmonia do empreendimento até a entrega do Ultimo Bloco, a administragéo do
empreendimento sera feita pela INCORPORADORA, incluindo a indicagdo do sindico.

Paragrafo Unico: Sera concedido a empresa INCORPORADORA, até a venda da Ultima unidade do Edificio, ainda que isso
ocorra apos a concessio do “Habite-se", o direito de manter no Condominio placas ou painéis publicitarios, luminosos ou

nao. relativos as suas atividades comerciais e industriais, seus, ou de seus prepostos, bem como a permanéncia de
corretores de plantdo.

Artigo 50 - A eventual concess&o de algum direito especial a determinado condémino, sera sempre a titulo precario, podendo
ser revogada a qualquer tempo.

Artigo 51 - O sindico fica obrigado a treinar equipes para orientacdo e salvamento entre os condéminos e empregados para
orevencgéo de incéndio do Condominia.

Artigo 52 - As chaves das casas de maquinas e demais dependéncias comuns do Condominio, fi
designado pelo sindico que as passara aos seus sucessores, quando deixar suas fungdes; & vedada
“haves em apartamento que ndo o do sindico ou de seus representanies do prédio, devendo se
juplicata das mesmas, para uso de emergéncia.

cardo sempre em local
a permanéncia dessas
mpre existir na portaria

Artigo 53 - S6 com a anuéncia expressa do sindico e mediante solicitagdo escrita do respectivo condémino, os empregados
da Condominio aceitarso chaves dos apartamentos em caso de auséncia. locagdo, mudanga, mudanga de inquilino, etc e em

2 duziguer hipotese sob exclusiva e total responsabilidade do condémino interessado. Yy
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Artigo 54 - E vedada a entrada nas dependéncias do prédio, de enlregadores, corretores, agenciadores, cobradores,
ofgrtantes de coisas ou servicos, vendedores ambulantes, solicitantes e pedintes de qualquer natureza, pessoas com o fim de
angariar donativos e misteres semelhantes, compradores de coisas usadas, jornais, garrafas, etc. O ingresso de qualquer
PESS0a estranha ao Condominio s6 sera permitido com a anuéncia do conddmino visitado.

Artigo 55 - O Condominio ndo se responsabiliza por roubos de carros, seus acessorios, na garagem ouy estacionamento.

Artigo 56 - Incumbe ao zelador, porteiros, vigias e serventes, na qualidade de prepostos do sindico, fiscalizar o fiel
cumprimento do Regulamento Interno.

Artigo 57 - A esta Convengéo ficardo sujeitos quaisquer futuros condéminos, co-proprietarios oy outros que, a qualquer titulo,
sejam investidos na posse, uso e gozo das unidades auténomas do Condominio.

Artigo 58 - Fica eleito o foro da Capital, com renuncia expressa a qualquer outro | para dirimir qualquer acso ou duvida que,
direta ou indiretamente, decorram da presente Convencao.

~

Neide Nicola bao Ferreira Helena Dominguez Gonz4lkz

Custas Rixkk
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O referido é verdade e da fe.-- Sado Paulo, aos 15 (quinze) dias do més de
dezembro de 2.004.--Eu, QUG
digitei. -ESCREVENTE SUBSTITUTA, &« o Lt o et [P
(MARIA HELENA DE OLIVEIRA PENNA) '

16° OFICIAL DE REGISTRO DE IMOVEIS
Bel.® VANDA M." DE O. PENNA A. DA CRUZ
OFICIAL
Bel.* MARIA HELENA DE OLIVEIRA PENNA
ESCREVENTE SUBSTITUTA
Av. 23 de Maio, 3069

(Thais do Nascimento) auxiliar a

16°OFICIAL DE REGISTRO BEIVOVES ~
EMOLUMENTOS RS 14,91
ESTADO RS 4,24
APOSENTADORIA  R$ 3,15
REGISTRO CIVIL R$ 0,78
TRIB. DE JUSTIGA  R$ 0,78
TOTARD 0 OM RS 2386
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